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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Odpowiedzieli wige im —
interlinearny Przektad Pisma Swietego Starego i Faryzeusze: Czy i wy jesteScie
Nowego Przymierza zwiedzeni?
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Odpowiedzieli wigc im faryzeusze
interlinearny Oblubienicy czy i wy jestescie zwiedzeni
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Faryzeusze odpowiedzieli im: Czy
dostowny i wy daliscie si¢ zwie§¢?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiedzieli wigc im faryzeusze:
dostowny Wojciechowski Czy i wy zwiedzeni jestescie?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedzieli wigc im faryzeusze
dostowny czy 1 wy jestescie zwiedzeni
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Wtedy faryzeusze powiedzieli:
literacki Czyzbyscie 1 wy dali si¢ zwie§¢?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska I odpowiedzieli im faryzeusze: Czy
literacki i wy jeste$cie zwiedzeni?
BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedzieli im Faryzeuszowie:
literacki Alboscie 1 wy zwiedzeni?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Odpowiedzieli im tedy
literacki Faryzeuszowie: Aboscie i wy
zwiedzieni?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedzieli im faryzeusze: Czyz
literacki 1 wy daliscie si¢ zwies¢?
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy odpowiedzieli im
literacki faryzeusze: Czy i wy daliscie si¢
zwies¢?
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Faryzeusze wigc zapytali: Czy i wy
literacki daliscie si¢ zwie§¢?
PAU Przektad Biblia Paulistow Faryzeusze zwrocili si¢ do nich:
literacki ,,Czy moze i wy daliscie si¢ Mu
zwiese?
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Na to faryzeusze zapytali ich: ,,Czy
literacki 1 wy daliscie si¢ otumani¢?
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przeklad | Wowczas faryzeusze powiedzieli
literacki im: - Czy 1 wy daliscie si¢ zwie$¢ na
manowce?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Faryzeusze wigc odpowiedzieli im:
literacki - Czy i wy daliscie si¢ zwiesc.
TUB Przektad bi6uis. HoBwuii nepexnan YBT Padaina Bignosinmm im dapucei: Yu i Bu,




literacki Typkonska OyBa, HE 0OMaHyTi?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Odroznili si¢ w odpowiedzi wigc im
dynamiczny farisaiosi: Czy moze i wy byliscie
zwiedzeni?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A faryzeusze im odpowiedzieli: Czy
dynamiczny 1 wy jestescie zwiedzeni?
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy "Czyli was tez omamil? -
dynamiczny Zydowskiej odparowali p'ruszim.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Faryzeusze za$ odpowiedzieli:
dynamiczny Czyzbyscie i wy zostali
wprowadzeni w biad?
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia —Wigc 1 was oszukal?—krzyczeli
dynamiczny faryzeusze.
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